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(Réttsakter vilkas publicering &ar obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 150/2003
av den 21 januari 2003 om upphéavande av importtullar pa vissa vapen och militar
utrustning

Med réttelser enligt 1.4.2003

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING med
beaktande av Foérdraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel
26 i detta, med beaktande av kommissionens férslag (1), och av féljande skal:

(1) Gemenskapen bygger pa en tullunion, vilket férutsatter en konsekvent tillampning av
Gemensamma tulltaxan pa import av produkter fran tredje lander till alla medlemsstater
om inte annat féreskrivs i sarskilda gemenskapsbestammelser.

(2) Det ligger i hela gemenskapens intresse att medlemsstaterna kan férse sina militéra
styrkor med vapen och militar utrustning som ar sa tekniskt avancerade och lampliga
som mojligt. Med tanke pa den snabba tekniska utvecklingen globalt sett inom denna

industrisektor ar det vanligt att de myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for det

nationella férsvaret skaffar vapen och militdr materiel fran producenter eller andra
leverantdrer i tredje land. Eftersom det ar ett sékerhetsintresse for medlemsstaterna ar
det férenligt med gemenskapens intresse att vissa av dessa vapen och denna utrustning
far importeras tullfritt.

(3) For att garantera en konsekvent tillampning av denna tulloefrielse ar det lampligt att
inféra en gemensam férteckning éver vapen och militar utrustning som uppfyller kraven
for tullbefrielse. Med tanke pa produkternas speciella karaktar ar det ocksa lampligt att
delar, komponenter eller underenheter som skall inga eller monteras ihop med varor ur
férteckningen eller som ar avsedda for reparation, renovering eller underhall av sadana
varor samt varor som skall anvandas f6r utbildning eller testning av varor ur
forteckningen far importeras tullfritt. Fér import av militar utrustning som inte omfattas av
denna férordning galler respektive tullsatser i Gemensamma tulltaxan.

(4) Eftersom medlemsstaternas behériga myndigheter har olika organisationsstrukturer
ar det endast for tullandamal som det kravs en definition av anvandningen fér sarskilda
andamal av det importerade materialet i enlighet med féreskrifterna i radets férordning
(EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrattandet av en tullkodex f6r
gemenskapen (2) och dess tillampningsférordningar (nedan kallad "tullkodexen”). Fér att
begransa den administrativa bérdan fér de behdriga myndigheterna kan det lampligen
faststéllas en tidsgrans for tulldvervakningen av anvandningen fér sarskilda &ndamal.



(5) For att beakta skyddet av medlemsstaternas sekretess relaterad till uppgifter inom
militar verksamhet &ar det nédvandigt att faststalla sarskilda administrativa férfaranden
for att tullbefrielse skall kunna beviljas. En deklaration fran den behdriga myndigheten i
den medlemsstat fér vars styrkor vapnen eller den militara utrustningen ar avsedd vilken
ocksa skulle kunna anvandas som en sadan tulldeklaration som kravs enligt tullkodexen,
skulle utgéra en betryggande garanti for att dessa villkor uppfylls. Deklarationen bér ges
i form av ett intyg. Det ar lampligt att specificera den form som sadana intyg maste ha
och att &ven tillata att databehandlingsteknik tillampas fér deklarationen.

(6) Det ar nédvandigt att faststélla regler for medlemsstaterna sa att de tillhandahaller
information om kvantitet och varde samt antal intyg som utfardas saval som om
férfarandena for tillAmpning av denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

| denna férordning faststalls villkoren fér autonomt upphavande av importtullar pa vissa
vapen och militér utrustning som importeras fran tredje land av de myndigheter som
ansvarar fér det militara férsvaret i medlemsstaterna, eller fér dessa myndigheters
rakning.
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EGT C 265, 12.10.1988, s. 9. (2) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Férordningen senast
andrad genom Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 2700/2000 (EGT L
311, 12.12.2000, s. 17).

Artikel 2

1. Tullar enligt Gemensamma tulltaxan som ar tillampliga pa import av varorna i bilaga |
skall helt upphavas néar varorna anvands av medlemsstaternas militara férsvar, eller pa
dessas vagnar, i en medlemsstat, enskilt eller i samarbete med andra stater, for att
férsvara medlemsstatens territoriella integritet eller vid deltagande i internationella
fredsbevarande insatser eller stédinsatser eller fér andra militira andamal sasom skydd
fér medborgare i Europeiska unionen i samband med social eller militar oro.

2. Sadana tullar skall ocksa helt upphéavas for
a) delar, komponenter eller underenheter som importeras for att inga i eller monteras
ihop med varor som fértecknas i bilagorna | och Il eller delar, komponenter eller
underenheter darav, eller fér reparation, renovering eller underhall av sddana varor,

b) varor som importeras for utbildning eller fér testning av varor som ingar i
férteckningen i bilagorna | och II.



3. For de importerade varorna enligt definitionen i bilaga | och i punkt 2 i denna artikel
galler de villkor fér anvandning for sarskilda &ndamal som faststalls i artiklarna 21 och
82 i férordning (EEG) nr 2913/92 och dess genomfdérandelagstiftning. Tulldvervakningen
av anvandningen fér sarskilda &ndamal skall avslutas tre ar efter tidpunkten fér
dvergang till fri omsattning.

4. Anvandningen av de varor som foértecknas i bilaga | fér utbildningsédndamal eller
tillfallig anvandning av dessa varor inom gemenskapens tullomrade av militara styrkor
eller andra styrkor for civila &ndamal beroende pa oférutsedda katastrofer eller
naturkatastrofer skall inte utgéra en évertradelse av den anvandning f6r sarskilda
andamal som bestams i punkt 1.

Artikel 3

1. En begaran om évergang till fri omsattning som galler varor for vilka tullbefrielse har
gjorts gallande enligt bestammelserna i artikel 2 skall atféljas av intyg utfardat av den
behdriga myndigheten i den medlemsstat for vars militéra styrkor varorna ar avsedda.
Det intyg som aterges i bilaga Ill skall dverlamnas till tullmyndigheterna i den
importerande medlemsstaten tillsammans med de varor som det avser. Det kan ersatta
den tulldeklaration som kravs enligt artiklarna 59-76 i férordning (EEG) nr 2913/92.

2. Trots bestdmmelserna i punkt 1 far intyget och de importerade varorna, av
sekretesskal relaterade till uppgifter inom militar verksamhet, éverlamnas till andra
myndigheter som utsetts fér detta &ndamal av den importerande medlemsstaten. |

sadana fall skall den behdriga myndigheten som utfardar intyget fére den 31 januari och
den 31 juli varje ar éverlamna en sammanfattande rapport om sadan import till
tullmyndigheterna i sin medlemsstat. Rapporten skall avse sexmanadersperioden
omedelbart fére den manad da rapporten skall 6verlamnas. Den skall innehalla uppgift
om antalet intyg och datum f6r utfardande av dessa, datum fér importen och det
sammanlagda vardet och bruttovikten fér de varor som importerats med intygen.

3. For utfardande och uppvisande av intyget for tullmyndigheterna eller andra
myndigheter som ansvarar for tullklarering kan databehandlingsteknik anvandas i
enlighet med artikel 292.3 i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli
1993 om tillampningsféreskrifter fér radets férordning (EEG) nr2913/92 (1).

4. Denna artikel galler i tillampliga delar f6r importerade varor ur férteckningen i bilaga 1.
Artikel 4

Utom i fall som hanfor sig till artikel 2.4 skall varje annan anvandning av varor ur
férteckningen i bilaga | och artikel 2.2 an den anvandning som specificeras i artikel 2.1
under tiden for tulldvervakning anmalas av den behdriga myndighet som utfardar intyget
eller anvander varorna till tullmyndigheterna i den egna medlemsstaten i enlighet med
artiklarna 21 och 87 i férordning (EEG) nr 2913/92.



Artikel 5

1. Varje medlemsstat skall meddela kommissionen namnen pa de myndigheter som har
behdrighet att utfarda det intyg som avses i artikel 3.1 tillsammans med ett prov pa den
stdmpel som anvands av myndigheten i fraga. Varje medlemsstat skall ocksa till
kommissionen 6versdnda namnet pa den myndighet som kan frigéra de importerade
varorna i de fall som avses i artikel 3.2. Kommissionen skall 6versanda dessa uppgifter
till tullmyndigheterna i de évriga medlemsstaterna.

2. Nar varorna har dvergatt till fri omsattning i en annan medlemsstat an den dar intyget
utfardades skall en kopia av intyget 6versandas av tullmyndigheterna i den importerande
medlemsstaten till tullmyndigheterna i den medlemsstat vars behdriga myndighet
utfardade intyget. Nar varorna har frigjorts av andra myndigheter i enlighet med artikel
3.2 i en annan medlemsstat an den dar intyget utfardades skall en kopia av intyget
Oversandas direkt av dessa myndigheter till den myndighet som utfardar intyget.

3. Den myndighet i varje medlemsstat som ar bemyndigad att utfarda det intyg som

avses i artikel 3.1 skall bevara en kopia av de intyg som utfardats och den skriftliga

bevisning som ar nédvandig fér att kunna visa en korrekt tillamning av tullbefrielsen
under en trearsperiod efter den dag da tulldvervakningen av varorna ldpte ut.
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(1) EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Férordningen senast andrad genom kommissionens
férordning (EG) nr 993/2001 (EGT L 141, 28.5.2001, s. 1).

Artikel 6

Kommissionen skall informera medlemsstaterna om varje framstélining som gjorts av en
medlemsstat i syfte att lagga fram ett férslag till &ndring av férteckningarna i bilagorna |
och II.

Artikel 7

1. Varje medlemsstat skall underratta kommissionen om den administrativa
tillampningen av denna férordning inom sex manader efter det att denna férordning tratt
i kraft.

2. De skall ocksa senast tre manader efter slutet av varje kalenderar till kommissionen
6verlamna information om det totala antalet intyg som utfardats tillsammans med det
sammanlagda véardet och bruttovikten fér de varor som importerats enligt
bestdmmelserna i denna férordning.

Artikel 8

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning. Den skall tillampas fran och med den 1 januari 2003.



Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den 21 januari 2003.

Pa radets vagnar
N. CHRISTODOULAKIS
Ordférande
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(1) KN-nummer tillampliga den 1 januari 2003, antagna genom kommissionens
férordning (EG) nr 1832/2002 av den 1 augusti 2002 om andring av bilaga | till radets
férordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (EGT L 290, 28.10.2002, s. 1).

BILAGA Il
FORTECKNING OVER VAPEN OCH MILITAF.{. UTRUSTNING MED KONVENTIONELL
SATS AV TULLFRIHET DAR IMPORTFORFARANDENA | ARTIKEL 3 KAN
TILLAMPAS (1)
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(1) KN-nummer tillampliga den 1 januari 2003, antagna genom kommissionens
férordning (EG) nr 1832/2002 av den 1 augusti 2002 om andring av bilaga | till radets
férordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (EGT L 290, 28.10.2002, s. 1).
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